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Summary: Consolidation and enrichment of vocabulary is an important
task when learning a foreign language. The clip thinking of modern
youth prevents memorization of the material, since images, concepts, etc.
remain in memory only for a short period of time, then disappear and are
replaced by new ones. The etymological analysis of words allows building
semantic connections and develops linguistic and logical thinking
among students of non-linguistic and linguistic areas of study. Particular
attention is paid to the origin of English borrowings in Russian, which, as
arule, are not recognized as foreign words.
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NNMOBOE» MbILLSIEHNE, XapaKTepHoe Ans CoBpe-
(( KmeHHoﬁ MONOAEXM, ABNAETCA BbICTPbIM, HO MO-
BEPXHOCTHbIM CMOCOGOM OCBOEHWA 3HaHWiA. B
CBA3M C 0COBEHHOCTAMU MbILLSIEHNSA COBPEMEHHbIX CTYAEH-
TOB BO3pacTaeT NOTPe6HOCTb CMbIC/IOBOTO OCBOEHUA MPO-
CTPaHCTBa, T.e. OPMUPOBAHUA CUCTEMHOrO MOHATUHOrO

MbIWNEHWA, B T.4. HA 3aHATNAX NO NHOCTPAHHOMY A3bIKY.

Mcnonb3oBaHme STUMOJIONMYECKOrO aHanmMsa Ha 3aHs-
TUAX MO MHOCTPAHHOMY S3bIKY MO3BONSET MPOC/IEAUTD NYTb
CEeMaHTUUYECKOro PasBUTUS MHOCTPAHHDBIX CNIOB, A TaKXKe KX
COOTBETCTBUI B PYCCKOM fA3blKe, BbISIBUTb YHUBEPCalibHble
1 cneundurueckme ocobeHHOCTU A3bIKOBbLIX KAPTUH MUPa 1
Cnoco6CcTBYET GOPMUPOBAHIIO CUCTEMHOTO MblLUIEHNS.

B HacToslee BpeMa pa3paboTaHa MeToAMKa UCMONb30-
BaHWA 3/IEMEHTOB 3TMMOJIOIMYECKOro aHanmsa B Havasb-
HbIX Knaccax [1], Ha ypoKax no HemMeLIKOMY A3bIKY B LUKONe
[2], HayuHOe 060CHOBaAHME 3TUMOJIOMMYECKOTO aHasM3a Ha
3aHATUAX NO HemeL KoMy A3bIKy B BY3e [3].

DTUMONOTNYECKUIA aHann3 Mo3BOSIAET npocnegnTb

«MyTb YesIoBeYECKOro fyxa B 06pa3oBaHuy MOHATUI» [4].
MpouncxoxaeHne C/I0B BbIACHAETCA C MOMOLLbIO 3TMMOSIO-
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AnHomayus: 3akpenneHne n oboralleHine CIOBApHOTO 3anaca ABNAETCA BaX-
HOW 3ajjaueil NpN W3yYeHN NHOCTPAHHBIX A3bIKOB. KNunoBoe Mbllinenue Co-
BPEMEHHOII MONOAEXW NPENATCTBYeT 3anOMWHaHWI0 MaTepuana, MocKobKy
00pasbl, NOHATMA 1 T.N. OCTAIOTCA B NAMATI TONbKO HA KOPOTKNI NPOMEXYTOK
BpeMeHM, 3aTeM MCYE3aI0T 1 3aMEHAIOTCA HOBBIMIA. ITUMONOrUYECKNi aHann3
(710B N03BO/IAET BbICTPAUBATL CMbICTIOBbIE CBA3Y U Pa3BUBAET INHTBUCTUYECKOE
W NOTNYECKOe MbILLEHIE Y CTYAEHTOB HeA3bIKOBbIX U A3bIKOBbIX HanpaBneHuii
nogrotoBku. Ocoboe BHUMaHIe YAENAETCA NPOUCXOXKAEHINI0 AHTTIOA3BIUHBIX 3a-
UMCTBOBAHMIA B PYCCKOM A3bIKeE, KOTOPbIE, KaK MPaBU0, He 0CO3HAIOTCA KaK HO-
A3blYHble CNOBA.

Kntoyessle ¢106a: 3TUMONOINA, STUMOOMNYECKMIA @HANN3, MHOCTPAHHbI A3bIK,
AHINNIACKMIA A3BIK, PYCCKUIA A3bIK, 3aNOMUHAHIE, fIEKCUKA.

rMUYecKmx, TONKOBbIX M OHOCEMAHTUYECKNX ClioBapel [5,
6, 7]. Tak, B 0QHOM CEMAHTUYECKOM rHe3ae HaxoAaTcA Ta-
Kure C/ioBa Kak eepemeHo, 8epesKd, a TaKkXKe spems, 8pame,
8paz KOTOpble BOCXOAAT K W.-e. KOPHIO *uer- «2Hyms,
8umeb», pyc. sepme [7].

AHrn. Generation «noOKofeHue», Cp. pycC. 2eHepupos8ame
«NPOU3BOANTb» MPOUCXOAMUT OT NaT. generatio «PoOXKAeHNe,
pa3mHoxeHue» [Cnosapb 1H cnosl. Cp. pyc. nokosieHue BOC-
XOAUT K ApeBHEMY KOpPHI0 *k'el/*k'ol «<BepTeTbCA», «<BpaLLaTb-
cav, «nogHMMaTbca BBepx». Cp. PYC. KIAH, YJleH, Yyeso, Ko-
nieHo. TakM 06pa3om, B aHIINACKON U PYCCKOW A3bIKOBbIX
KapTMHax Mrpa NokosieHue npefcTaBnseT cobon pa3suTtue,
ABUKeHue.

Kpome Toro, aTumMonoruyeckuii aHanms nomoraet no-
HATb 3HAaYEHVEe MHOA3BIYHOTO 3aMCTBOBAHUA 2eHepamop:
nprbop, BblpabaTbiBAOWMI INEKTPUYECKYID UIN APYryH0
SHepruio.

B pycckom f3blke CyLeCTBYeT aHI/0s3blYHOE 3auUM-
cTBOBaHMe nepdopmMaHC «npeacTaBfeHne», «<BUi CoBpe-
MEHHOTro UCKYCCTBA, rAe aBTOp CTAHOBMUTCA YacTbio NpPo-
n3sefeHuaAx». NpouncxoanT oT aHr. perform «BbINOAHATD,
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npencTaBnATb», performance «npencrasjieHne, BbICTY-
nneHne, cnekTakJib, urpa».

AHrn. conduct «npoBoauTby, conductor «NPOBOAHUK»
NpoucxoauT OT NaT. conductor «CONPOBOXKAAOLLNIA, MPOBO-
OHKK», Cp. Tex. conductor «npoBOAHMK»; semiconductor «no-
NYNPOBOAHMNK».

AHI. combine «co4eTaTb; COeAUHATb» MPOUCXOANUT OT
nart. combinare «coefinHATb». Cp. pyc. KOMOUHUPOBAME.

AHM. expand «paclWpATb», expansion «pPacTsKeHe;
paclumpeHne; pacnpocTpaHeHne» MPOoUCXoAuT OT Jart.
expansio «pacrnpocTpaHeHue». Cp. pyc. 3KCNAHCUA «pacLum-
peHue chepbl rocNoACTBa, BAUAHMWSA, PpacnpoCTpaHeHme Ye-
ro-nnmbo 3a nepBoHavasibHble NpPeaenbl», 3CNaHOep «Crnop-
TVBHbIV TPEHaxep uim npucnocobneHne, ncnonb3yoLlee
CBOWCTBA ynpyron Aedopmauny pasnanyHbiX MaTepranosy.

AHn. imperative «BRacTHbIN», empire «UMNepusa», pyc.
umMnepusa TPOUCXOIUT OT NaT. imperium «BnacTb». Cp. pyc.
umnepamug B punocopum «obLee HpaBCTBEHHOE Npeanu-
CaHne», B INHIBUCTUKE «MOBENTENbHOE HAK/IOHEHMEY.

AHrN. determine «onpepenATb» NPOUCXOAUT OT naT.
determinare «onpepenaTb, 06ycnosnunsatb». Cp. pyc. mep-
MUH «onpefeneHver, 0emepmMuHUpPO8ams «0byCnoBINBaTb,
npegonpenenAaTb.

AHrN. protection «3awmuTa NPOUCXOANUT OT NaTt. protectio
«3alL1Ta, NOKPOBUTENbCTBOY, NAT. protegere «OXPaHATb, 3a-
WMLWATb», CP. PYC. NPOMEKUYUA «NMOKPOBUTENBCTBO», NPO-
mekmugHelli  «cnocobcTByOWNA,  GNaronpuATCTBYIOLWNIA
OCYLLECTBIEHNIO GYHKLNIA, XKN3HEAEATENIBHOCTM.

AHrN. dispers «pacceaTbCa» NPONCXOANT OT nart. dispersio
«pacceaHue». Cp. pyc. oucnepcus «mepa OTKIIOHEHUA OT
CpefHero (Mepa pacceaHus)».

AHrn. provide «cHabxaTb, obecrneunBaTb» NPOUCXOAUT
OT NaTt. providere «3arnapgblBaTb Brepep, rotoBWTb, CHAO-
XaTb, AeNCTBOBaTb C MPefyCcMOTPUTENbHOCTbIO». Cp. pyc.
npogatidep «opraHu3auus, MpefocTaBnfWan AOCTyn K
3M1EeKTPOHHbIM CPELCTBaM CBSA3U.

AHIR. receive «nonyyatb, NPUHMMATb, BMeLLaTb» NPOuUC-
XOAWT OT narT. recipere «BO3BpaLliaTb, BO3BpallaTb, BO3BPa-
LaTb, YHOCUTb, BOCCTaHABNUBATb; 6paTb K cebe, NprHMMaTh,
pnonyckatb. Cp. pyc. pecugep «npuémHbIn pesepsyap; Tpyba»

AHrn. essential «kOCHOBHOW, CyLLeCTBEHHbI» NMPONCXOANUT
OT NnaT. essentia «CyWHOCTbY, CP. PYC. ICCEHUYUA «BbITAXKKA U/
NN KOHUEHTPUPOBAHHbIN PAacTBOP» B MULLEBOI MPOMbILL-
NEHHOCTN 1 GpapMaLleBTUKe, 3CCEHYUA «CYLLIHOCTbY, CP. PYC.
K8UHM>3CceHyuA (OT nat. quinta essentia «nATaA CYyLWHOCTb»)
«OCHOBAQ, CamMas CyTb Yero-nmobo».

AHr. reduce «<ymeHbLUATb» NPOVUCXOAUT OT naT. redlicére
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«Ha3a[ BecTu, obpaTHO MPMBOLAWTb, BO3BPALLATby, re «Ha-
3afl; CHOBa» + dUcére «<BOAUTb, MPOBOAUTL», PYC. pedyKmop
«MOHMKaMLLasA 3ybuyaTas nepegavan.

AHrn. induce «BbI3blBaTb, MOOYKAAaTby, NMPOUCXOAUT OT
nat. inductio «HaBepeHue», Cp. pyc. UHOYKYUS «MPOoLEecc
BbIBeIEHNA OOLLEro MONOXKEHUS U3 pALA YacTHbIX (MeHee
06LWNX) YTBEPXKAEHUN, U3 eVHUYHbIX pAKTOB», PyC. UHOYK-
mop. «npubop ANnA Bo30YKAEHUA SNeKTpuyecTBa nocpes-
CTBOM 3eMHOM0 MarHeTu3mMa», Cp. aHr. deduce «BbIBOAUTD,
Zenatb BbIBOAbI», CP. PYC. 0edyKyus «npoLecc paccyxmie-
HYA, NGYLWNIA OT O6LLEero K YacTHOMY»

AHMN. liquid «KNBKOCTb» MPOUCXOAUT OT NAaTMHCKOro
liquidus «<knpKnn, TeKy4min, Npo3paYHbIiy, cp. aHrn. liquidize
«JIMKBUAUPOBATb» MEPBOHAYajIbHO O3Hayano «fenatb
XKUAKUM», B CEPeAMnHE NMPOLLOro Beka nprmobpeno HoBoe
3HayeHwue «to run through a kitchen liquidizer», T.e. «<npo-
NYCTUTb Yepe3 KYXOHHbIV Pa3XKNUTeNb, 4PYTMU CTOBaMM,
YHUUTOXNTb KYXOHHbIE OTXOAbl MyTEM VX MpeBpaLleHns B
XupkocTby. Cp. pyc. JUKBOP Me[. «CMMHHOMO3roBas (Lepe-
6pocnuHanbHan) XULKOCTb».

AHrN. plant «pacTeHne» NPONCXOANUT OT APEBHEAHTINI-
cKkoro plante «<Moniogoe fepeBO UM KYCTapHYK», OT TIATUH-
ckoro planta «pocTok, nober, cpe3». C 1789 roga aHrn. plant
npruobpeno 3HaueHne «CoopyKeHNe AN1A NPOMbILLIIEHHOTO
npolecca» Kak «4TO-TO MOCaKeHHOe, COOPYKEHHOe», CHa-
Yana B OTHOLIEHMM MaLUVH, MHCTPYMEHTOB, anmnapaTtoB U
T.4., @ 3aTeM 1 34aHNA «COOPYXKeHUe ANA NPOMbILLIEHHOTO
npouecca», T.e. «3aBog». Cp. pyc. 3aBof (NpoMbIW/IEHHOE
npednpusamue). B coBpem. 3HaueHun n3sectHo ¢ XVI B. Mpo-
M3BOJHOE OT 3d8ecmu «ycmpoume, ob6opydo8ame» (< «3a-
gecmu»). Pyc. 3aBoAanTb pacTeHnA O3HayaeT «BblpalynBaTb
pacTeHus»

Ha 3aHATUAX MO MHOCTPAHHOMY s3bIKy Ans 3ddeKTus-
HOrO YCBOEHUA NEKCMKM LienecoobpasHo COOTHOCUTb MHO-
CTPaHHble C/I0BA U UX COOTBETCTBUA B PYCCKOM A3blKe MO
3BYYaHWIO U MO 3HAYeHWIo: Cp. aHr. liquid <KNpKUN, NYK-
BUAHDBINY, liquidize «<MMKBUAMPOBATb» NePBOHaYasIbHO O3Ha-
yano «genatb Xugkum». Cp. pyc. JUK8op mep. «CNMHHOMO3-
roas (LepebpocnuHanbHas) XULKOCTb».

Mcnonb3oBaHne 31eMeHTOB 3TUMONOrMYeCcKoro aHa-
JIn3a Ha 3aHATUAX MO MHOCTPAHHOMY A3bIKY MOXEeT Cno-
Cco6CTBOBATH KONM4yeCTBEHHOMY 1 Ka4yeCTBEHHOMY MNonoJ-
HEHNIO CJIOBAPHOro 3anaca, yCBOEHUIO HOBbIX 3HaYeHUN,
a TaKXe MNepeHOCHbIX 3HaYeHUn yXe n3BeCTHbIX M C/10B
nyTem «BbICTPaMBaAHNA» CEMAHTUYECKOTIO Pa3BUTUA CyioBa:

ConocTtaBuTeNbHbIV aHANN3 A3bIKOBbIX KapTVH MUpa B
MHOCTPAHHOM M POLHOM A3blKaxX MOBbILIAET NHTEPEC K U3-
YUYEHNIO MHOCTPAHHOTO A3blKa. Mcnonb3oBaHne 3TMMOO-
rMYeCKOro aHanm3a Ha 3aHATUAX MO MHOCTPAHHOMY A3bIKY
CNoco6CTBYET He TOMbKO 3aMOMUHAHWIO JIEKCUKN, HO 1 dop-
MUPOBAHMIO 1 PA3BUTMIO CUCTEMHOTO MbILLSIEHWS B LIESTIOM.

Cepusa: [ymaHumapHeie Hayku N°5-2 mati 2022 2.
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